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  السلاميهعلزيارت اباعبداالله 
  السلامعليهپيامبران براي زيارت اباعبداالله همه درخواست 

لَيس نَبيِ في السماوات و  :سمعت أبَا عبد اللَّه ع يقوُلُ :عنِ الحْسنِ بنِ محبوبٍ عنْ إِسحاقَ بنِ عمارٍ قاَلَ
عد     ،لهَم في زيِارةِ الْحسينِ ع نَنْ يأذَْالْأَرضِ إِلَّا يسأَلوُنَ اللَّه تَعالىَ أَ فَفوَج ينـْزلُِ و فـَوج يصـ

ُرجعي].[  
  ترجمه:

  فرمودند:از امام صادق عليه السلام شنيدم كه مىروايت كرده كه  حسن بن محبوب از اسحق بن عمار
ل درخواست دارند كه به ها و زمين نيست مگر آنكه از خداوند متعاپيغمبرى در آسمانهيچ 
  ؛را زيارت كنند عليهما السلامداده شود تا حضرت حسين بن على  اجازهايشان 

   روند.ى پس از زيارت به آسمان مىگروهرفته و  حضرتو به زيارت آن  فرود آمدهاز آسمان  گروهي لذا
  ]111، ص: الزيارات كامل[
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  فرشتهبه همراه فتاد هزار  السلامعليهزيارت حضرت موسي 
 ـ  نـانِ بمرِ زي آخف تخَرَج : ي مـرْوانَ إلَِـى   عنِ الحْسنِ بنِ محبوبٍ عنِ الحْسينِ بنِ بِنتْ أبَِي حمزَةَ الثُّمالي قاَلَ

   كَربْلاَء لَىزيِارةِ قَبرِ الحْسينِ ع مستخَْفياً منْ أهَلِ الشَّامِ حتَّى انْتَهيت إِ
لٌ     ،في ناَحيةِ الْقَريْةِ حتَّى إذَِا ذهَب منَ اللَّيلِ نصفُه أقَْبلتْ نحَو الْقَبرِ اخْتَفَيتفَ وِي رجـ لَ نحَـ فَلمَا دنوَت منْه أقَْبـ

  انْصرفِ مأْجوراً فَإنَِّك لاَ تَصلُ إلَِيه :فَقاَلَ لي
  ،يطْلُع الْفجَرُ أقَْبلتْ نحَوه حتَّى إذَِا دنوَت منْه كاَدفَرَجعت فَزِعاً حتَّى إذَِا 

هلُ إلَِيلاَ تَص ذَا إنَِّكا هي يلُ فَقاَلَ لالرَّج إلَِي َخَرج.  
ِزي نَ الكْوُفَةِ أُريِدم ْلتأقَْب قَد و هلُ إلَِيلاَ أَص مل و اللَّه افاَكع لَه ْافَقُلتتَهأنََـا   ر و اللَّه افاَكع نَهيب ي ونيلْ بَفَلاَ تح

  أَخاَف إِنْ أَصبح فَيقْتُلوُنِّي أهَلُ الشَّامِ إِنْ أدَركوُني هاهناَ
يي  :قاَلَ فَقاَلَ لف أذْنََ لَهأنَْ ي ألََ اللَّهرَانَ ع سمنَ عى بوسيلًا فإَنَِّ مَبرِْ قلاصِةِزينِ  اريسرِ الْحقَب

لِ يلِ اللَّينْ أَوم هَضرْتبِح مَفه لَكم ْينَ أَلفعبي سف اءمنَ السطَ مبَفه نَ لَهَفَأذ يلنِ عرُونَ بَنْتظ
اءمونَ إِلىَ السُرجعي ُرِ ثمالْفَج طلُوُع   

ع ْنْ أنَتَفم لَه ْافاَقاَلَ فَقُلتك ؟!!اللَّه  
   أَنَا منَ الْملَائكَةِ الَّذينَ أمُرُوا بِحرسَِ قَبرِ الْحسينِ ع و الاستغْفَارِ لزُوارِه :قاَلَ

 نْهم تعما سمي لقْليرَ عطأَنْ ي كاَد قَد و ْرفَتفاَنْص  
هوَرُ نحَالْفج ا طَلَعَلم ْلتقاَلَ فَأقَْب ي لْفَلَملَـى    حع اللَّـه توعد و هلَيع تلَّمس رِ ونَ الْقَبم تَنوفَد دأَح نَهيب ي ونيب

  ]112الزيارات، ص:  كامل/ [ قَتَلَته و صلَّيت الصبح و أقَْبلتْ مسرِعاً مخاَفَةَ أهَلِ الشَّامِ.
  ترجمه:

 گويد:پدرش، از حسن بن محبوب، از حسين بن بنت ابى حمزه الثمّالى، وى مىحسن بن عبد اللَّه، از 

در حالى كه از اهل شام  عليهما السلامان بود كه من براى زيارت قبر حضرت حسين بن على وكومت بنى مراواخر ح
 داشتم از شهر كوفه خارج شده تا به كربلاء رسيدم.پنهان مى

ز شب گذشت سپس از مكان خود بيرون آمده و به طرف قبر رفتم و وقتى پس در جايى مخفى شدم تا نيمى ا
 طرف من آمد و گفت:ه نزديك شدم مردى ب

 باشى و تو به قبر دسترسى ندارى.برگرد كه مأجور و مثاب مى

پس نالان و با فزع و جزع برگشته تا نزديك طلوع صبح شد سپس به طرف قبر بازگشته تا نزديك آن شـدم  
 ص به طرف من آمد و گفت:باز همان شخ
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 اى شخص تو دسترسى به قبر ندارى.

ت زيـارت آن    به او گفتم: خدا سلامتت بدارد چرا من به قبر دست رسى ندارم؟ در حالى كه من از كوفه بـه نيـ
ام بنا بر اين تقاضا دارم بين من و بين قبر حائل نشوى تا زيارت كرده و سريع برگردم زيرا هـراس  حضرت آمده

 صبح شود و اهل شام من را در اينجا ديده و اقدام به كشتنم كنند.دارم 

 گويد:راوى مى

از خداونـد متعـال    عمـران عليـه السـلام   كمى صبر كن زيرا حضـرت موسـى بـن    آن شخص به من گفت: 
را بدهـد و حقتعـالى بـه وى     عليهما السلامدرخواست نموده كه به او اذن زيارت قبر حسين بن على 

 عليه السـلام ا وى با هفتاد هزار فرشته از آسمان به زير آمده و هم اكنون در محضر امام اذن داده لذ
 كشند صبح طلوع كرده تا به آسمان بروند.بوده و آن جناب را زيارت كرده و انتظار مى

 گويد: به آن شخص گفتم:راوى مى

 خدا سلامتت بدارد كيستى؟

و  عليهمـا السـلام   و حراست قبر حسـين بـن علـى   از فرشتگانى هستم كه مأمور حفاظت  گفت: من
 باشند.طلب آمرزش براى زوار آن جناب مى

 پس برگشتم و نزديك بود بخاطر آنچه از او شنيده بودم عقلم بپرد.

 گويد:وى مى

هنگامى كه صبح طلوع كرد جلو رفته كسى حائل و مانع نشد پس نزديـك بـه قبـر شـده و سـلام نمـودم و       
جهت خـوف و هراسـى كـه از    ه رت را نفرين كرده و در همان جا نماز صبح را بجا آورده و بگان آن حضكشنده

  اهل شام داشتم سريع برگشتم.

  تا آسمان عليه السلام رفت و آمد ملائكه بين قبر امام حسين
 ـدبنْ أبَِي عارٍ عمنِ عاقَ بحنْ إِسع    : ينِ    اللَّـه ع قَـالَ رِ الْحسـ ينَ قَبـ ا بـ ماء مخْتلَـَف     مـ ع إِلـَى السـ

  ]114، ص: الزيارات كامل/[.الْملَائكَةِ
تا آسمان ملائكه و فرشتگان در آمد و شد و نزول عليه السـلام  امام صادق عليه السلام فرمودند:بين قبر امام حسين 

  باشندو صعود مى
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  عملائكه و زيارت امام حسين
لَيس منْ ملكَ في السماوات و الْـأَرضِ إلَِّـا و هـم     :سمعتُه يقوُلُ :بِي عبد اللَّه ع قاَلَعنْ إِسحاقَ بنِ عمارٍ عنْ أَ

.يسألَوُنَ اللَّه عزَّ و جلَّ أَنْ يأذَْنَ لَهم في زيِارةِ قَبرِ الحْسينِ ع فَفوَج ينْزلُِ و فوَج يعرُ ج  
 :گويدروايت مي كند و مي عليه السلامر، از حضرت ابى عبد اللَّه اسحاق بن عما

هـا نيسـت مگـر آنكـه از خداونـد عزوّجـلّ در       اى در آسمانهيچ فرشته فرمودند:از آن حضرت شنيدم كه مى
  را زيارت كند عليه السلامدهد كه قبر حضرت حسين  اجازهخواست دارد كه حق تعالى به او 

از زيارت برگشته و بـه آسـمان عـروج     گروهيآمده و به زيارت حضرت رفته و  پائينبه از آسمان  گروهي لذا
  كنند.مى
  ]114 صكامل الزيارات [

  ععبدااللهچهارهزار ملك آشفته حال در كنار قبر ابي
وكَّلَ اللَّـه   :د اللَّه ع يقوُلُإِسحاقَ بنِ إبِرَاهيم عنْ هارونَ بنِ خاَرِجةَ قاَلَ سمعت أبَا عب] 581، ص: 4كافي، ج[

نْ زاره عارِفـاً بِحقِّـه     //بِقَبرِ الْحسينِ ع أَربعةَ آلَاف ملَك شُعثٌ غُبرٌ يبكوُنَه إِلىَ يومِ الْقيامةِ فَمـ
 ـ   شع ةً ووغـُد وهاد ات شـَهدِوا جنَازتَـه و    شَيعوه حتَّى يبلغوُه مأمْنَه و إنِْ مرضِ عـ يةً و إنِْ مـ

  استَغْفرَُوا لَه إِلىَ يومِ الْقيامةِ.
  ترجمه:

چهار هزار فرشته ژوليده  عليه السـلام فرمودند: خداوند بر قبر امام حسين عليه السلام شنيدم كه امام صادق گويد راوي مي
  گريند. او مىموى و غبارآلود گمارده است كه تا روز قيامت بر 

  كنند تا به وطن خود برسد و كسى كه با شناخت حقش او را زيارت نمايد، او را مشايعت مى
  روند. و هنگامى كه مريض شود، صبح و شام به عيادت او مى

  نمايند.و اگر بميرد بر جنازه او حاضر شده و تا روز قيامت براى او استغفار مى

  زائرين با ع عبدااللهار قبر ابير كنچهارهزار ملك آشفته حال دبرخورد 
رٌ   ملكَ عنْد قَبرِ الحْسينِ ع  هزار) 4(إِنَّ أَربعةَ آلاَف :قاَلَ أبَو عبد اللَّه ع/ 582، ص: 4الكافي، ج*  شـُعثٌ غُبـ

و لَا يودعه مودع  ا يزُوره زائرٌ إِلَّا استَقْبلوُهفلََلَه منْصـور  رئيسهم ملكَ يقاَلُ /  يبكوُنَه إِلىَ يومِ الْقيامةِ
وهعو إِلَّا شَيِرضلَا م َ وهادهو إِلَّا عتوم دعب تَغْفرَُوا لَهاس و هتلىَ جِنَازا علَّوإِلَّا ص وتملَا ي َ.  
  ترجمه: 
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امـام   كنـار قبـر   شته ژوليده موى و غبارآلودچهار هزار فر: فرمودندلام عليه السشنيدم كه امام صادق گويد راوي مي
  رئيس آنها اسمش منصور است، گريند. كه تا روز قيامت بر او مىهستند  عليه السلامحسين 

  آيند، آنها به استقبالش ميبرود  عليه السلامهر زائري كه به زيارت امام حسين
  كنند، ميو به هنگام خدا حافظي او را بدرقه 

  ، روندبه عيادت او مى و هنگامى كه مريض شود
  نمايند.براى او استغفار مىبعد از مرگش و خوانند نماز ميو اگر بميرد بر جنازه او 

  

  دعا مي كنند عليه السلامدر حق زائرين امام حسين  عليهم السلامو ائمه  رسول خدا

:معاويِةَ بنِ وهبٍ عنْ أبَِي عبد ا   للَّه ع قاَلَ
  لَا تدَع زيِارةَ قَبرِ الْحسينِ ع لخوَفقاَلَ لي يا معاويِةُ 

هْندكَانَ ع رَهنَّى أنََّ قَبتَما يرةَِ مسنَ الْحأىَ مر تَهارِزي نْ ترََكفإَنَِّ م  
ةُ و   يرىَ اللَّه شَخْصك و سوادك فيمنْ نْأَ ما تُحب أَ يدعو لَه رسولُ اللَّه ص و علي و فَاطمـ

  ]116الزيارات، النص، ص:  كامل/ [.الْأَئمةُ ع
  ترجمه:

 :نقل مي كند كه وي گفت، عليه السلاممعاوية بن وهب، از حضرت ابا عبد اللَّه 

 به من فرمودند: عليه السلامامام صادق 

  ،را ترك مكنعليه السلام رت قبر حضرت امام حسين به جهت ترس و وحشت زيااى معاويه 
نمايـد قبـر آن    كسى كه زيارت آن حضرت را ترك كند چنان حسرتى بخورد كـه آرزو زيرا 

  حضرت نزد او باشد و بتواند زياد به زيارتش برود،
و حضرات على و فاطمه و  مصلّى اللَّه عليه و آله و سلّآيا دوست دارى كه خدا تو را در زمره كسانى ببيند كه حضرت رسول 

  اند.در حقشان دعاء فرموده عليهم السلامائمه 

  ع**ع براي زوار قبر امام حسين**دعاهاي امام صادق
فـي بيتـه    ادخُلْ فَدخَلتْ فوَجدتُه في مصـلَّاه  :فَقيلَ لي استَأذْنَتْ علَى أبَِي عبد اللَّه ع :قاَلَعنْ معاويِةَ بنِ وهبٍ 

   :يقوُلُ فسَمعتُه و هو يناَجِي ربه و حتَّى قَضَى صلاَتَهجلسَت فَ



 6

لَ أفَْئـدةً مـنَ      ،يا منْ خَصناَ باِلكَْرَامةِ و خَصناَ باِلوْصيةِ و وعدناَ الشَّفاَعةَ و أَعطاَناَ علْم ما مضَى  و مـا بقـي و جعـ
ينِ ع  ،النَّاسِ تَهوِي إلَِيناَ والَهم و    ،اغْفرْ لي و لإخِوْاني و لزُوارِ قَبرِ أَبيِ عبد اللَّه الْحسـ  الَّـذينَ أنَْفَقُـوا أمَـ

مَانهدوا أَبنَا أشَْخَصلَتي صف كْندا عمل اءجر ي برِِّنَا وةً فغْبر ،َرُوراً أدس و هلَيع ُاتكَلوص كلَى نَبِيع خَلوُه
هآل ناَ ،وودلَى عع خَلوُهَظاً أدغَي رنِاَ وَأمل منْهةً مابإِج و،  رِضَـاك كَوا بِذلادانِ     ،أَرنَّـا باِلرِّضْـوع هِمفكََـاف،  مْاكْلَـأه و، 

و اصحبهم و اكْفهِم شَرَّ كُلِّ جبارٍ عنيد  ،هاليهِم و أَولاَدهم الَّذينَ خُلِّفوُا بِأَحسنِ الخَْلَفو اخْلُف علَى أَ باِللَّيلِ و النَّهارِ
ا أمَلـُوا منـْك      ،ياطينِ الْإنِسِْ و الجْنِِّو كُلِّ ضعَيف منْ خَلْقك أَو شَديد و شَرَّ شَ ي   و أَعطهـِم أَفْضـَلَ مـ فـ

ِهماتقرََاب و ِيهمالَأه و ِهمنَائلىَ أَبع ا آثرَُونَا بِهم و ِهمطَاننْ أَوع ِهمتغرُْب،  هِملَيوا عابناَ عاءدإِنَّ أَع ماللَّه
  نْ خاَلَفَناَو خلاَفاً منْهم علَى م ،خُرُوجهم فَلَم ينْههم ذلَك عنِ الشُّخوُصِ إلَِيناَ

َي قدالَّت وهجْالو لْكت محفَار سا الشَّمْرتَهغَي،   
  ، و ارحم تلْك الْخدُود الَّتي تَقلََّبت علىَ حفرْةَِ أَبيِ عبد اللَّه ع

   ،و ارحم تلْك الْأَعينَ الَّتي جرَت دموعها رحمةً لَنَا
ت محار لَنَاو َترََقتاح و تزِعي جالَّت الْقلُوُب لْك   
   ،الصرخَْةَ الَّتي كَانتَ لَنَا و ارحمِ

   ،شِاللَّهم إنِِّي أَستوَدعك تلكْ الْأنَْفسُ و تلكْ الْأبَدانَ حتَّى نوُافيهم علَى الحْوضِ يوم العْطَ
جعلتْ فداك لوَ أَنَّ هذَا الَّذي سمعت منكْ كاَنَ لمنْ لاَ  :قُلتْفَلمَا انْصرفَ ، جِد يدعو بِهذَا الدعاءفمَا زالَ و هو سا

تُهرز ْأَنْ كُنت تنَّيَتم لَقَد اللَّه ئاً وشَي نْهم مْلاَ تطَع أَنَّ النَّار ْلظََنَنت اللَّه ِرفعي جأَح لَم ؟!و  
نْهم كَا أقَْربي مفَقاَلَ ل هاننْ إِتْيم كَنعمي يا الَّذَقاَلَ؟فم ثُم: كَذل عتَد مةُ لِاويعا م؟ي  

ْقُلت: ذَا كُلَّهلُغُ هبرَ يَرِ أَنَّ الْأمَأد لَم اكدف ْلتع؟ج  
  ،لزُوارِه في السماء أكَثْرَُ ممنْ يدعو لهَم في الْأَرض منْ يدعويا معاويِةُ  :قاَلَ
ب أنَْ   فمَنْ تَرَكَه لخوَف رأَى منَ الحْسرَةِ ما يتمَنَّى أَنَّ قَبرَه كاَنَ بِيده  ا تدَعه لخوَف منْ أحَدلَ ا تُحـ أَ مـ

كشَخْص رىَ اللَّهص ي ولُ اللَّهسر و لَهعدنْ يمم كادوس ؟!و  
  ؟!أَ ما تُحب أنَْ تكَوُنَ غدَاً ممنْ تُصافحه الْملَائكَةُ 

عفَتُتْب ْذَنب هلَيع سلَي أىَ ونْ ريمأنَْ تكَوُنَ غدَاً ف با تُح؟أَ م!  
  .يصافح رسولَ اللَّه ص أَ ما تُحب أنَْ تكَوُنَ غدَاً فيمنْ

  ]582، ص: 4الكافي، ج[/ 
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  ترجمه:
، به من گفته شد كـه داخـل شـو،    برسمعليه السلام امام صادق  خدمتاذن خواستم كه  :معاوية بن وهب نقل كرده

نمازشـان را تمـام كردنـد پـس      پس داخل شده آن جناب را در نمازخانه منزلشان يافتم پس نشستم تا حضـرت 
 گفتند:م كه با پروردگارشان مناجات نموده و مىشنيد

بار خدايا، اى كسى كه ما را اختصاص به كرامت داده و وعده شـفاعت دادى و مخـتص بـه وصـيت نمـودى      
(يعنى ما را وصى پيامبرت قرار دادى) و علم به گذشته و آينده را به ما اعطاء فرمودى، و قلوب مردم را مايل بـه  

موالشـان  ، آنان كه ابرادران و زائرين قبر پدرم حسين عليه السلام را بيامرزمن و طرف ما نمودى، 
هـايى كـه در   اشتياق در نيكى به ما و اميـد بـه پـاداش   بخاطر  انداخته سختيرا به  شانبدنهايرا انفاق كرده و 

ن فرمـان مـا و   پـذيرفت و براى شادمان نمـودن پيـامبر تـو    به ما و  براي رسيدندوستى و پيوند با ما نزد توست 
  . خشمگين ساختن دشمنان ما

و خشنودى تو است پس تو هم از طرف ما اين ايثار را جبـران   يترضا كسباينان اراده و نيتشان از اين ايثار 
كن و بواسطه رضوان احسانشان را جواب گو باش و در شب و روز حافظ و نگاهدارشان بـوده و اهـل و اولادى   

د را بهترين جانشينان قرار بده و مراقب و حافظشان باش و شر و بدى هر ستمگر عنود انكه از ايشان باقى مانده
و ايشان را از شر شياطين انسـى و جنّـى    ،و منحرفى را از ايشان و از هر مخلوق ضعيف و قوى خود كفايت نما

و اعطاء كن به ايشان  رااند محفوظ فرما و برترين چيزى را كه در دور بودنشان از اوطان خويش از تو آرزو كرده
، بـبخش  اش ما را بر فرزندان و اهل و نزديكانشان اختيار كردندنيز به ايشان برتر و بالاتر از آنچه را كه بواسطه

بار خدايا دشمنان ما بواسطه خروج بر ايشان آنان را مورد ملامت و سرزنش قرار دادند ولى 
شت و اين ثبات آنـان از بـاب مخالفتشـان    اين حركت اعداء ايشان را از تمايل به ما باز ندا

  ، است با مخالفين ما
هائى كه حرارت آفتاب آنها را در راه محبت ما تغيير داده مـورد تـرحم   پس تو اين صورت

  خودت قرار بده 
دارنـد  گذارنـد و بـر مـى   مـى  عليـه السـلام  هائى را كه روى قبر ابى عبد اللَّه الحسين و نيز صورت

  تت قرار بده مشمول لطف و رحم
   اند نظر عنايت فرماهائى كه از باب ترحم بر ما اشك ريختهو همچنين به چشم

   ،اند را ترحم فرمابراى ما به جزع آمده و بخاطر ما سوخته هائى كهو دل
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بار خدايا به فريادهائى كه بخاطر ما بلند شده برس، خداوندا من اين ابدان و اين ارواح را 
شوند آنها را سـيراب  ر داده تا در روز عطش اكبر كه بر حوض كوثر وارد مىنزد تو امانت قرا

 نمائى.

 خواندند و هنگامى كه از آن فارغ شدند عرض كردم:در سجده اين دعاء را مىعليه السلام و پيوسته امام 

زّ و جلّ را اى كه من از شما شنيدم اگر شامل كسى شود كه خداوند عفدايت شوم اين فقرات و مضامين ادعيه
شناسد گمانم اين است كه آتش دوزخ هرگز بـه آن فـائق نيايـد!!! بـه خـدا سـوگند آرزو دارم آن حضـرت        نمى

 ) را زيارت كرده ولى به حج نروم.عليه السلام(حضرت امام حسين 

 دارد؟ش باز مىچقدر تو به قبر آن جناب نزديك هستى، پس چه چيز تو را از زيارت به من فرمودند: عليه السلامامام 

 اى معاويه زيارت آن حضرت را ترك مكن. سپس فرمودند:

 دانستم كه امر چنين بوده و اجر و ثواب آن اين مقدار است.عرض كردم: فدايت شوم نمى

كننـد بـه مراتـب    در آسمان دعـاء مـى   عليه السلاماى معاويه كسانى كه براى زائرين امام حسين  حضرت فرمودند:
  نمايند.آنان كه در زمين براى ايشان دعاء و ثناء مى بيشتر هستند از

  ،را ترك مكنعليه السلام به جهت ترس و وحشت زيارت قبر حضرت امام حسين اى معاويه 
نمايـد قبـر آن    كسى كه زيارت آن حضرت را ترك كند چنان حسرتى بخورد كـه آرزو زيرا 

  حضرت نزد او باشد و بتواند زياد به زيارتش برود،
و حضرات على و فاطمه و  صلّى اللَّه عليه و آله و سلّموست دارى كه خدا تو را در زمره كسانى ببيند كه حضرت رسول آيا د

  اند.در حقشان دعاء فرموده عليهم السلامائمه 
  كنند!آيا دوست نداري روز قيامت جزء كساني باشي كه با ملائكه مصافحه مي

  شود!كه هيچ گناهي در پرونده اعمال او ديده نمي آيا دوست نداري قيامت جزء كساني باشي
  كنند!آيا دوست نداري قيامت جزء كساني باشي كه با رسول خدا مصافحه مي

  

  ع با پاي پيادهثواب زيارت سيد الشهداء
   عاباعبدااللهزائران  براي دعاي ملائكه /با پاي پيادهع سيد الشهداءثواب زيارت 

...ينِ مب يلنْ عغعائونٍ الصنْ مع :  يا علي زرِ الحْسينَ و لاَ تَدعه أبَِي عبد اللَّه ع قاَلَ

 ؟قلُتْ ما لمنْ أتََاه منَ الثَّوابِ :قَالَ
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 درجةً هلَ منْ أتََاه ماشياً كَتبَ اللَّه لَه بكُِلِّ خطُوْةحٍسنَةً و محى عنْه سيئَةً و رفعَ :قَالَ

ُخرْجا يانِ مكْتُبلَا ي رٍ ونْ خَيم يهنْ فم َا خرَجانِ مكْتُبنِ يلكََيم بِه كَّلَ اللَّهو فإَذَِا أتََاه    يـهنْ ف مـ
كرَ ذَللَا غَي نْ شرٍَّ وم 

  :فإَذَِا انْصرفَ ودعوه و قَالوُا

 لَك أَنتْ منْ حزْبِ اللَّه و حزْبِ رسوله و حزْبِ أهَلِ بيت رسوله  يا ولي اللَّه مغْفوُراً

  )134صكامل الزيارات ( و اللَّه لَا ترَىَ النَّار بِعينك أَبداً و لَا ترََاك و لَا تطَْعمك أَبداً.
  ترجمه:

  نقل كرده كه آن حضرت فرمودند:عليه السلام امام صادقعلى بن ميمون صائغ، از حضرت 
  را زيارت كن و ترك مكن. عليه السلاماى على! قبر حسين 

  عرض كردم: ثواب كسى كه آن حضرت را زيارت كند چيست؟
  دارد ر قدمى كه برمىه كسى كه پياده زيارت كند خداوند به حضرت فرمودند:

   برايش نوشته يك حسنه
  فرمايد و يك گناه از او محو مى

  ،برداش را بالا مىدرجه مرتبه و يك
  شود راه خير از دهان او خارج مىفرمايد كه آنچحق تعالى دو فرشته را موكّل او مى ،و وقتى به زيارت رفت

  باشد را ننويسندآنچه شر و بد مىنوشته و 
  گويند:و وقتى برگشت با او وداع كرده و به وى مى

  گناهانت آمرزيده شد  !اى ولى خدا
  باشى ز افراد حزب خدا و حزب رسول او و حزب اهل بيت رسولش مىو تو ا

نخواهي ديد و آتش نيز هرگز تو را نخواهد ديـد و  به چشم به خدا قسم! هرگر تو آتش را 
  نمود. تو را طعمه خود نخواهد

  

  عالحسينص براي زوار اباعبدااللهرسول خداپيام ثواب زيارت با پاي پياده/ 
نِ بيسْنِ الحعع اللَّه دبو عَتَةَ قاَلَ قاَلَ أبنِ أبَِي فاَخرِ بيُنِ ثو:  

منْ خرَجَ منْ منزِْله يريِد زيِارةَ قَبرِ الْحسينِ بنِ علي ص إنِْ كَانَ ماشياً كَتبَ اللَّه لَه  !يا حسينُ
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   بكُِلِّ خطُوْةٍ حسنَةً و محى عنْه سيئَةً
  ][المْفْلحينَ المْنجْحِينَ الْمصلحينَ الْمنْتَجبِينَكَتَبه اللَّه منَ  لحْائرِحتَّى إذَِا صار في ا

  الْفَائزيِنَحتَّى إذَِا قَضَى مناَسكَه كَتَبه اللَّه منَ 
لَام سولَ اللَّـه ص يقـْرِؤُك   إنَِّ ر :حتَّى إذَِا أَراد الانْصراَف أتََاه ملَك فَقَالَ  :و يقـُولُ لـَك   السـ

  )132صكامل الزيارات ( .استَأْنف الْعملَ فَقدَ غُفرَ لَك ما مضىَ
  

  ترجمه:
  فرمودند: عليه السلام صادقگويد: امامثوُير ميبنحسين

علـى   كسى كه از منزلش بيرون آيد و قصدش زيارت قبر حضـرت حسـين ابـن   اى حسين! 
دارد يك حسنه برايش عليهما السلام باشد اگر پياده رود خداوند منّان به هر قدمى كه برمى

   فرمايدنوشته و يك گناه از او محو مى
قـرار   رسـتگاران تا زمانى كه به حائر برسد و پس از رسيدن به آن مكان شريف حق تبارك و تعالى او را از 

  دهد مى
  فرمايد محسوب مى فائزين يارت را به پايان برساند كه در اين هنگام او را ازتا وقتى كه مراسم و اعمال ز

  گويد:اى نزد او آمده و مىتا زمانى كه اراده مراجعت نمايد در اين وقت فرشته
از ابتداء عمل را شروع كن، تمـام   فرمايد:سلام رسانده و به تو مى صلّى اللَّه عليه و آلـه و سـلّم   رسول خدا

  ات آمرزيده شد.ذشتهگناهان گ
  

  / مناجات خدا با زائر حسني!قدم پاك شدن از گناهان نياول
: إِنَّ الرَّجلَ لَيخْرجُ إلَِى قَبرِ الحْسـينِ ع  أَولِ خطُوْةٍ مغْفرةَُ فلََه إذَِا خرَجَ منْ أهَله بِ عنْ أبَِي عبد اللَّه ع قاَلَ

 ذُنوُبِه  
  يقَدس بكُِلِّ خطُوْةٍ حتَّى يأْتيه ثُم لَم يزلَْ
  ،عبدي سلْني أُعطك :نَاجاه اللَّه تَعالىَ فَقَالَ اهفإَذَِا أتََ

كي أجُِبنعاد، كطنِّي أُعم ُاطلْب،  
لَك [اهأَقْض] ةً أقضيهااجي حلْنس  
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  )421، ص: 14وسائل الشيعة، ج( لىَ اللَّه أنَْ يعطي ما بذلََ.و حقٌّ ع :قَالَ و قَالَ أَبو عبد اللَّه ع
  ترجمه:

رود، زمـانى كـه از   مـى  عليهمـا السـلام  شخصى كه به زيارت قبر حضرت حسين بن علـى  فرمودند:  السلامعليهامام صادق
  شوددارد تمام گناهانش آمرزيده مىاهلش جدا شد با اولين گامى كه برمى

  دارد پيوسته تقديس و تنزيه شده تا به قبر برسد قدمى كه برمىسپس با هر 
  فرمايد:و هنگامى كه به آنجا رسيد حق تعالى او را خوانده و با وى مناجات نموده و مى

  من بخواه تا به تو اعطاء نمايم، بنده من! از
  من را بخوان اجابتت نمايم، از من طلب كن به تو بدهم،

  ا برايت روا سازم.حاجتت را از من بخواه ت
   فرمودند: عليه السلامگويد، امام راوى مى

  و بر خداوند متعال حق و ثابت است آنچه را كه بذل نموده اعطاء فرمايد.

  السلامعليه الحسينروز قيامت و زائران اباعبداالله
  **ع بودندكنند كاش از زوار حسينهمه آرزو مي **

   :لَّه ع قاَلَ سمعتُه و هو يقوُلُعنْ أبَِي عبد العنْ عبد اللَّه الطَّحانِ 
  عما منْ أحَد يوم الْقيامةِ إِلَّا و هو يتَمنَّى أَنَّه منْ زوارِ الْحسينِ

  )135ص:الزيارات (كامل.لما يرىَ مما يصنعَ بزُِوارِ الْحسينِ ع منْ كرََامتهمِ علىَ اللَّه تَعالىَ
  ترجمه:

  فرمودند:مىپيوسته كه عليه السلام صادقشنيدم از امام : عبد اللَّه طحان گفت
  باشد عليه السلاماز زوار امام حسين ، اي كاش كنددر روز قيامت مگر اينكه آرزو مينيست  كسهيچ

  . سلامعليه ال بازوار حسينكريمانه خداوند متعال با  برخورد از ديدن
  

  **هايي از نورر سفرهبر س عليه السلامزائر حسين**
 :   عنْ صالحِ بنِ ميثَمٍ عنْ أبَِي عبد اللَّه ع قاَلَ
   ،يوم الْقيامةِ هايي از نور)(سفرهمنْ سرَّه أنَْ يكوُنَ علىَ موائد النُّورِ

نِ عنِ بيسارِ الْحونْ زكُنْ مع.فلَْي ي135ص:الزيارات (كامل ل(  
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  ترجمه:
  روايت شده كه حضرت فرمودند: السلامعليهاز امام صادق

  هاى نور بنشيند در روز قيامت، كسى كه دوست دارد بر سفره
  باشد. عليهما السلامپس بايد از زوار حضرت حسين بن على 

  

  ع رفتنداولين كساني كه با پاي پياده به زيارت امام حسين
  ابر بن عبد االله انصاري به همراه عطيه غلامشج

  س به همراه كاروان اسراع و حضرت زينبامام سجاد

  بعد از سالها از بين علما ادهيپ يكربلا با پا ارتيرفتن به ز اگرياح »ينور نيحس« رزايم خيش
 نيحس ـ« رزاي ـم خيش ياالله العظم تيدهد حضرت آيانجام شده نشان م يها يبررس ن،يآنلا عهيگزارش ش به
 ـاحاد يبود كه با عمل كردن به برخ يفرد نيبوده، اول عيتش خياعلام در تار يكه از علما »ينور  ـو روا ثي  اتي

  رفت. يمعل يكربلا ارتيبه ز ادهيپ يموجود، با پا
 ـ  180حـدود   يعن ـي يقمـر  يهجـر  1254ماه شوال سـال   18در  »ينور نيحس« رزايم خيش در  شيسـال پ

پدر خود را از دست داد و  يابع شهر نور در استان مازندران متولد شد. او در سن هفت سالگاز تو "الوي" يروستا
  آن منطقه بود. يمحل يشد. پدرش از علما ميتي

 ـنزد حضرت آ يبه تهران كوچ كرد و مدت ينيعلوم د ليتحص يبرا يجوان نيدر سن او  خيش ـ ياالله العظم ـ تي
سال سن داشت به نجف سفر  19كه  يدر حال يهجر 1273ل تلمذ كرد و سپس در سا »يبروجرد ميعبدالرح«

  گرفت همانجا بماند. ميتصم ديآنجا را د يعلم يكه فضا يكرد. هنگام
بـه   اديبود اما باز هم با شوق ز رانيسال در ا كيبازگشت. كمتر از  رانيسال در نجف ماند و سپس به ا چهار

 ـ نيعبدالحس ـ« ي العظماالله تيدر شهر كربلا نزد حضرت آ يعراق بازگشت. مدت  خيش ـ"معـروف بـه    »يطهران
بـه حـج رفـت و     يسـالگ  26رفت. بعد از آن در سن  نيتلمذ كرد و سپس به مدت دو سال به كاظم "ها يعراق
  كرد. ارتيز زيرا ن عيبق

 يبودند كه بـا پـا   يمعدود و ناشناخته ا اريافراد بس زين يانصار خيدر زمان ش شود يم گفته
 ـ تيرفتند اما حضرت آ يبلا مكر ارتيبه ز ادهيپ  ـ ياالله العظم  ـم خيش  ـ« رزاي  »ينـور  نيحس

 ـقربان بـه پ  ديبار در ع نيكند لذا اول اءيسنت حسنه را اح نيگرفت كه ا ميتصم از  يرو ادهي
بودنـد.   يبا و زين انشيتن از دوستان و اطراف 30حدود  . سه روز در راه بود.ديورز اقدامنجف تا كربلا 
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شـدند   يكه با او همـراه م ـ  يبر تعداد افراد زيكار را تكرار كند. هر سال ن نيت هر سال اگرف مياز آن پس تصم
  شد. يافزوده م
عبارت بودند از: المـولى محمـد علـي المحلاتـي،      »ينور نيحس« رزايم خيش ياالله العظم تيحضرت آ دياسات

نصاري، الميـرزا الشـيرازي، فـتح    الشيخ عبد الرحيم البروجردي، الشيخ عبد الحسين الطهراني، الشيخ مرتضى الأ
  .رهيآبادي و غعلي السلطان

، الشـيخ آقـا   »مفـاتيح الجنـان  «توان الشيخ عباس القمي صاحب كتـاب   يالقدر م ليعالم جل نيشاگردان ا از
محمـد تقـي القمـي     خي، العلامة الشـيخ علـي بـن إبـراهيم القمـي، ش ـ     »الذريعة«بزرگ الطهراني صاحب كتاب 

  إسماعيل بن الشيخ محمد باقر الأصفهاني را نام برد. الباوزئيري، الشيخ
 ـز اريبس ـ فـات يتال »ينـور  نيحس ـ« رزاي ـم خيش ـ ياالله العظم ـ تيآ حضرت داشـت از جملـه، كتـاب     يادي

بـه   ادهي ـپ يكـه بـا پـا    يبار نيرود. آخر يكه امروزه از كتب معروف حوزه به شمار م »مستدرك الوسائل«
 "الأكبـر  حـج سـال  "بـود. آن سـال را    يهجر 1319السلام رفت در سال  هيعل نيحرم أبا عبداالله الحس ارتيز
  روز جمعه بود. كيقربان هر دو در  دينوروز با ع دي. در آن سال عدينام

 رزايم خيهوا، غذاها فاسد شده بودند. ش ديشد يگرما ليسفرش به كربلا، به دل نيآخر در
فاسد مسموم شدند. پس از  يخوردن غذا ليبه دل يهمراهانش همگ گريو د »ينور نيحس«

 يالثـان  يجمـاد  27در شـب چهارشـنبه    د،يشـد  يماريبه نجف، بر اثر ب ارتيبازگشت از ز
  .ديالسلام دفن گرد هيعل يعل نيرالمؤمنيرا وداع گفت و در حرم أم يدار فان يهجر 1320
 ـكه خواستند او را در كنار حضرت آ يهنگامدرگذشت.  يهمسر مكرمه و زيسال بعد ن هفت االله  تي
سالم و  خيكه جسد ش دنديدفن كنند، نبش قبر كردند و د »ينور نيحس« رزايم خيش يالعظم

  گذرد. يم يتنها چند ساعت از مرگ و ايتازه است، گو
  

 هَلسقْبِلٌ فَأَجم وه ع و يلنِ عنِ بيسْص إلَِى الح ع قاَلَ نظََرَ النَّبِي دمحنِ مفَرِ بعنْ جقَـالَ إِنَّ    ع و ـرِهجي ح فـ
رَةٍ قبيلُ كُلِّ عقاَلَ ع بِأبَِي قَت داً ثُمَأب ُردينَ لاَ تَبنْؤمْي قُلوُبِ المةً فرَارنِ حيسْقَتْلِ الحنَ لا ابرَةٍ يبيلُ كُلِّ عا قَتم يلَ و

 رسولِ اللَّه قاَلَ لاَ يذْكُرُه مؤمْنٌ إلَِّا بكَى


